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Tomas G. Escajadillo. Maridte-
gui y la literatura peruana. Li-
ma: Amaru Editores, 2004, 395

pp-

Sin duda, Tomés Escajadillo es
un investigador que ha contribuido
significativamente a enriquecer
nuestro conocimiento del proceso
literario peruano. Esto queda co-
rroborado con la publicacién de este
reciente libro. Escajadillo ha tenido
una destacada trayectoria como
catedritico del Departamento de
Literatura de San Marcos y se de-
sempefné también como Decano de
la Facultad de Letras de la univer-
sidad mas antigua de América. Pero
ma4s alld de su distinguido recorrido
académico, Escajadillo es ante todo
y por sobre todo un acucioso inves-
tigador, uno de los més notables
estudiosos de la literatura peruana.
En la actualidad , fallecido su dilec-
to amigo Antonio Cornejo Polar, es
sin duda el mayor experto vivo en el
indigenismo literario peruano, par-
ticularmente en la narrativa indi-
genista (Sus principales aportes
sobre esta problematica estdn reco-
gidos en su libro La narrativa indi-
genista peruana, Lima: Amaru Edi-
tores, 1994). Es también una auto-
ridad indiscutible en torno a la obra
de figuras clave de nuestra literatu-
ra como Enrique Lépez Albdjar,
José Diez Canseco o Ciro Alegria,
sin olvidar contribuciones valiosas
al estudio de autores como José
Maria Arguedas o Manuel Scorza,
entre otros (Cf. sus libros La narra-
tiva de Lépez Albijar, Lima:
CONUP, 1972; Cuatro estudios so-
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bre José Diez Canseco, Lima: Ama-
ru Editores, 1997; Alegria y El
mundo es ancho y ajeno, Lima: Ins-
tituto de Investigaciones Humanis-
ticas, UNMSM, 1983; Narradores
peruanos del siglo XX, Lima: Edito-
rial Lumen, 1994).

Una figura que ha concitado
permanentemente su atencién es la
de José Carlos Maridtegui. Se pue-
de afirmar, sin exageracién alguna,
que desde la perspectiva literaria es
el peruano que mds y mejor ha
analizado la produccién textual del
Amauta. A pesar de la centralidad
de Maridtegui en el panorama in-
telectual peruano, y a pesar de la
importancia cuantitativa y cualita-
tiva de los textos mariateguianos
dedicados a temas de literatura y
cultura, sigue habiendo atin mucho
trabajo por hacer en este dmbito.
Maridtegui no sélo es una figura
capital de la critica literaria perua-
na, sino también de la América La-
tina en general. Es sin duda uno de
los fundadores de los modernos en-
foques para el estudio de la litera-
tura latinoamericana. Desde esa
perspectiva destacan tres figuras
capitales: el dominicano Pedro Hen-
riquez Ureiia en el 4mbito de la his-
toria literaria, el mexicano Alfonso
Reyes en el de la teoria literaria, y
por cierto nuestro José Carlos Ma-
ridtegui en el campo de la critica
literaria. En el caso de Maridtegui
habria que hablar no simplemente
de critica literaria sino de critica
cultural, en un sentido muy amplio
(y muy actual) del término. La criti-
ca mariateguiana, como es bien sa-
bido, era una critica nutrida de una
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filiacién y una fe, pero sin renun-
ciar al necesario rigor intelectual.

Escajadillo centra sus reflexio-
nes en algunos de los miultiples ejes
tematicos del quehacer literario y
cultural del Amauta. En este libro,
su interés se focaliza en dos aspec-
tos: la periodizacién y el indigenis-
mo. En cuanto a la periodizacién,
Escajadillo aprecia la originalidad
del enfoque mariateguiano. Subra-
ya por ejemplo la importancia que
asigna Maridtegui a la matriz colo-
nial de la que surge nuestra litera-
tura, y las persistencias de tal he-
rencia colonial, lo que Maridtegui
denominaba el colonialismo supérs-
tite. Examina también los esfuerzos
por romper con el peso de esa tradi-
cién y la importancia que adquiere
en esa via la apertura cosmopolita
hacia los vientos frescos de la cultu-
ra mundial.

En cuanto al segundo eje tema-
tico, el del indigenismo, Escajadillo
ahonda en especial en la influencia
de Maridtegui sobre los dos narra-
dores esenciales de esa corriente,
Ciro Alegria y José Maria Argue-
das. En el caso de Arguedas, tal
influencia era bastante conocida, y
fue ademis proclamada de manera
muy explicita por el propio autor en
multiples declaraciones. En cambio,
la influencia de Maridtegui sobre
Alegria habia pasado un tanto de-
sapercibida, a pesar de que también
existen algunas declaraciones bas-
tante claras de Alegria que convali-
dan el impacto de los planteamien-
tos mariateguianos. Pero Escajadi-
1lo no se queda en las declaraciones
autoriales y analiza tal impacto a
nivel textual, comprobando cémo la
comunidad de Rumi, de El mundo
es ancho y ajeno, corresponde exac-
tamente al modelo de comunidad
indigena disefiado por Maridtegui
en sus escritos. Igualmente, el
aliento antigamonalista que per-
mea esa novela mayor de Alegria
evidencia una vez més la huella de
la prédica del Amauta en su proyec-
to literario.

Escajadillo analiza también el
corpus (relativamente breve) de
narrativa indigenista publicada en

las paginas de la revista Amauta.
El examen de este material le per-
mite reflexionar sobre el rol cultu-
ral de esa revista en funcién del
proyecto social trazado por Maria-
tegui, uno de cuyos ejes se resume
en la consigna por él acuiada: “pe-
ruanicemos al Perd”. Sin duda uno
de los rasgos mds actuales del pen-
samiento de Maridtegui es justa-
mente la importancia que asigna a
la dimensién cultural. Una observa-
cién aparentemente puntual de Es-
cajadillo confirma este aserto: su
andlisis permite comprobar que en
los numeros finales de Amauta,
aquellos que se publican después de
la muerte de Mariategui (o cuando
éste estd agonizando), casi se des-
vanecen los articulos de temética
literario-cultural, mutildndose esa
dimensién esencial del proyecto
mariateguiano. Esa constatacién
evidencia ya entonces la preponde-
rancia de esos enfoques esquemati-
cos y simplones que con frecuencia
han lastrado al marxismo peruano.

Al analizar globalmente el im-
pacto del pensamiento mariate-
guiano sobre el indigenismo litera-
rio peruano, Escajadillo inevita-
blemente se ve conducido a enta-
blar una polémica con Vargas Llosa
y su muy peculiar visién del indige-
nismo como “utopia pasatista” (Cf.
La utopia arcaica. José Maria Ar-
guedas y las ficciones del indige-
nismo, México: Fondo de Cultura
Econémica, 1996): para Vargas Llo-
sa se trata de algo asi como “nostal-
gias imperiales” que es preciso
exorcizar en aras de la Modernidad
(con maytscula). Es innecesario
subrayar que la aproximacién de
Escajadillo es divergente: apuesta
por una modernidad propia, no por
una modernidad copia, es decir una
modernidad que integre nuestra
tradicién y nuestra diversidad cul-
tural, una modernidad heterogénea,
no una homogeneizadora e imitati-
va, resumida por Vargas Llosa, so-
bre todo en su etapa de candidato
electoral, en frases efectistas, como
hacer del Perti una Suiza.

Ademiés del obvio sesgo ideolé-
gico, es claro que en La utopia ar-
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caica persigue Vargas Llosa algu-
nos objetivos muy personales. El
principal es afirmar, de manera
indirecta y casi subliminal, al pro-
pio Vargas Llosa como figura mayor
de la novelistica peruana, a costa de
degradar sutilmente a su mayor
rival en la pugna por ese “cetro”,
José Maria Arguedas, presentado
como un pasatista irremediable y
como un hombre disminuido por
graves dolencias psiquicas (en con-
traste, Vargas Llosa, escritor incan-
sable y profesional, encarnaria la
salud y la modernidad). Otro objeti-
vo, aunque de menor prioridad,
consiste en imponer en el mercado
internacional su personal visién de
la obra de Arguedas; para ello, la
tactica consiste en ignorar, en “nin-
gunear”, visiones alternativas de
conjunto de la produccién argue-
diana, en particular la de Antonio
Cornejo Polar (Cf. su libro Los uni-
versos narrativos de José Maria Ar-
guedas, Buenos Aires: Editorial Lo-
sada, 1973. Hay reedici6n: Lima:
Editorial Horizonte, 1997), que pro-
bablemente sigue siendo la visién
global més sugerente de la obra del
gran narrador andino.

El libro de Tomés Escajadillo
suscita sin duda muchas otras re-
flexiones. Basta con lo sefialado pa-
ra aquilatar su importancia y reco-
mendar su lectura.

Carlos Garcia-Bedoya M.
Universidad Mayor de San Marcos

Armand Mattelart y Erik Ne-
veu. Introduccion a los estudios
culturales. Barcelona: Paidés,
2004. 175 pp., bibliografia. (2003
Editions La Découverte, Paris).

Ya entrado el tercer milenio,
publicada y difundida una extensa
e incluso desmedida bibliografia
sobre el tema, formular una “intro-
duccién a los estudios culturales”
podria parecer una tarea en alguna
medida cuestionable; inclusive te-
niendo en cuenta el prestigio o los
valiosos aportes previos de aquellos
que la llevan a cabo. “En el otofio de

2002, un motor de btsqueda pro-
porcionaba en la Web cerca de dos
millones y medio de referencias dis-
tintas a partir del término”
(Mattelart, Neveu 107, 2004). Los
“estudios culturales” y su “transdi-
ciplinidad” o su (menos ingeniosa-
mente) interdisciplinaridad son el
horizonte de las practicas culturales
académicas “humanisticas” del cu-
al, en este momento, pareceria im-
posible escapar. Todos los que par-
ticipamos de la “profesién” desde
las mads diversas “disciplinas” sa-
bemos, con sélo asomarnos a las
propuestas de los congresos, o leer
las publicaciones més prestigiadas,
que esta mezcolanza de saberes se
ha ido estableciendo con una solidez
indisputable. Las contemporédneas
formulaciones ético-filoséficas de
Todorov, el andlisis critico del dis-
curso practicado por Teun van Dijk,
o el activismo politico de Noam
Chomsky son, entre centenares de
ejemplos, practicas intelectuales
que pueden recontextualizarse den-
tro de la inmensa constelacién de
los estudios culturales. Detrds de
esta etiqueta se producen los mé&s
heterogéneos y desiguales discursos
acerca de una igualmente diversifi-
cada extensién de referentes. Anali-
sis de filmes o practicas carcelarias;
critica literaria; reescritura o nega-
cién de las historias nacionales; in-
clusién, fusién y reciclado del pen-
samiento tedrico de dreas periféri-
cas o “tercermundistas” se entre-
cruzan en publicaciones grupales o
individuales. En muchos casos, méas
que estudios culturales propiamen-
te dichos el corpus se aquilata con
reflexiones acerca de sus condicio-
nes de escritura, la especificidad
“apropiada” de su discursividad y
otras operaciones “kuhnianas” de
mutuo reconocimiento entre los au-
tores de los diversos “semi-
paradigmas”.

Mattelart y Neveu cuestionan
explicitamente la problematicidad
de su proyecto: “El estado de los
estudios culturales puede suscitar
preguntas brutales. ;Tiene todavia
interés esta corriente? jHay que
hacerle una introduccién o una ne-
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